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Bulletin # 37 Sunday, April 6, 2025 Tone 8
Today’s Scripture Readings
Matins Gospel: (8) John 20:11-18 FOREFERST OF THE
o : ANHUNCHA'T 0N

Liturgy: Epistle: Hebrews 9:11-14
Gospel: Mark 10:32-45

Parish Schedule

6 Sunday 6:00 PM Festal Vigil

7 Monday 9:00 AM ANNUNCIATION. Liturgy

9 Wed. 6:00 PM Presanctified Liturgy (potluck)
10 Thursday 6:00 PM Class for kids (ages 11-14)

12 Saturday 9:00 AM

12 Saturday

Lazarus Saturday.

12 Saturday 5:00 PM Festal Vigil

13 Sunday 10:00 AM Palm Sunday. Liturgy

13 Sunday  1:00 PM Parish Council Meeting

13 Sunday  6:00 PM Bridegroom Matins

14 Monday  6:00 PM Bridegroom Matins

15 Tuesday 9:00 AM Presanctified Liturgy (last this year)
15 Tuesday 6:00 PM Bridegroom Matins

16 Wed. 6:00 PM Matins

17 Thursday 9:00 AM Vesperal Litur:

Fasting Days
Great Lent lasts until‘April 20.
Church rules call for abstinence
from‘meat, eggs, dairy, and sexual
activity

all day Parish Cleaning Day

Liturgy
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Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us!
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy.
Ooporue Moctu: Tenno NpUBETCTBYEM TeX, KTO CEroHA MOUICS C Hamu!
Mbl npurnawsaem Bcex nocrie nMTyprumn Ha odLyto Tpanesy.

Place a notice in the hulletin |

Support our Bulletin

Email priest@tserkov.org or call (650) 326-5622

Notices must be submitted no later than
Thursday for the following Sunday.

If you are interested in sponsoring the Bulletin, please
contact the church office for the dates you want.
Immediate payment is not required, but advance
reservations are needed. The donation is $25 a week;
$100 a month.



#5 TPONAPH

Tponaps BockpecHbIi, riac 8

C BBICOTEI CHH3IIET ecH,
bnaroytpoOHe, / morpeGEHHe MpUsT
eC TPUAHEBHOE, / 1a HAC CBOOOIUIIIM
ctpactéii, / JXuBoTé u BOCKpecéHHe
mamre. I'6cionn, casa TeGeé.

TROPARt A

Resurrectional Troparion (Tone 8):

Thou didst descend from on high, O
Merciful One! Thou didst accept the
three-day burial to free us from our
sufferings! O Lord, our Life and
Resurrection: glory to Thee!

Tponapb npeanpa3siHcTBa, riac 4

Juéch BCEMHUPHBIA pamocTu
Ha4YaTKH/ npeAnpa3THCTBEHHOE
BOCIETH TMOBeieBaroTr:/ ce 00

TaBpurin mpuxdoaut,/ [JIéBe HoOCcH
6narosécrue,/ u k Heili Bomwmér:/
panyiics, baarogathas,/ T'ocnoas ¢
To6010.

Forefeast Troparion (Tone 4):

Today is the prelude of joy for the
universe. Let us anticipate the feast
and celebrate with exultation: “Gabriel
is on his way to announce the glad
tidings to the Virgin; he is ready to cry
out in fear and wonder: ‘Rejoice, O
Full of Grace, the Lord is with you!’”

Cnasa Omyy, u Coiny, u Cesmomy
.

Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

Konpgak BockpecHblii, riac 8
Bockpéc u3 rpo6a, yMEpIiIHst BO3IBHLI
ecr1, / u Aama Bockpeciin ecr, / u Epa
nukyer Bo TBoéM BockpecéHuu, / u
MHPCTAH KOHIIBI TOPXKECTBYIOT / &Xe
W3  MEPTBBIX BOCTAHHEM  TBOWM,
MHOrOMIIOCTHBE.

Resurrectional Kontakion (Tone 8):

By rising from the tomb, Thou
didst raise the dead and resurrect
Adam. Eve exults in Thy
Resurrection, and the world
celebrates Thy Rising from the
dead, O greatly Merciful One!

U Hulne, u nplcHo, u 60 6EKU BEKOE.
Amuno.

Now and ever and unto ages of ages.
Amen.

Konnak npeanpa3ancra, riac 8

Bceem 3eMHLiM HAYAJI0 CIIACCHHS
Hamero Tt ecn Boropozu/lue I[eBo/
Bosxuit 60 cnyxcmem, ¢ Hebec TI0CIIaH
HpeZ[CTaTI/I Tebe,/ BGJ'II/IKI/II/I
YMHOHAYANBHUK | aBPHHIL,/ PagoCTh
o6panoBaunyio Tu npusecé./ Tem Ben
3oBéM Tu:/ panmyiics, Hesécrto
HeneséctHast.

Forefeast Kontakion (Tone 8):

Thou art the beginning of salvation
for all of us on earth, Virgin Mother
of God. For the great Archangel
Gabriel, God’s minister, was sent
from heaven to stand before thee to
bring thee joy: Therefore, we all cry
to thee: “Rejoice, O unwedded
Bride!”



anogcTon
IIpoxkuMeH BOCKpecHBIH, riac 8
Ilomomitecs w  Bo3mamure  /

I'6cnioneBu bory Hamemy.

Crux: Bémom Bo Hynmém bor, BO
W3panmm Bénue Umst Ero.

EPISTLE

Prokeimenon (Tone 8):

Pray and make your vows before the
Lord our God!

Verse: In Judah, God is known; His
name is great in Israel.

K EBpesam 9:11-14

Hebrews 9:11-14

Xpucroc, [lepBocBsmeHANK Oy ayIIIX
Onar, npuas ¢ OOJBIICIO ¥ COBEPIICH-
HEHIIeI0 CKUHUEI, HEPYKOTBOPHOIO,
TO €CTh HE TAKOBOTO YCTPOCHUS, U HE
C KPOBBIO KO3JIOB W TENBIOB, HO CO
Cgoeto KpoBbro, oHaXIBI BOMIET BO
CBATHJIMILE U IPUOOPET BEUHOE HCKY-
wienne. 6o ecnu KpoBb TEIBLOB U
KO3JIOB U TIETIEeJT TEIHIIBI, Yepe3 OKPO-
IUIEHHUE, OCBSIIACT OCKBEPHEHHBIX, 1a-
OBl YHCTO OBLIO TEIO0, TO KOJALMH I1aue
Kposs Xpucra, Koropsrit lyxom Cas-
TeiM ipuHEC Cebst HenopouHoro bory,
OYHUCTUT COBECTh Hally OT MEPTBBIX
Ien, Ui ciayXeHus bory >xuBomy u
HUCTUHHOMY !

But Christ came as High Priest of the
good things to come, with the greater
and more perfect tabernacle not made
with hands, that is, not of this creation.
Not with the blood of goats and calves,
but with His own blood He entered the
Most Holy Place once for all, having
obtained eternal redemption. For if the
blood of bulls and goats and the ashes
of a heifer, sprinkling the unclean,
sanctifies for the purifying of the flesh,
how much more shall the blood of
Christ, who through the eternal Spirit
offered Himself without spot to God,
cleanse your conscience from dead
works to serve the living God?

Annaunyuapuii raac 8:
[Mpuunmire, Bo3panyemes ['ocnozesw,

BOCKJINKHEM bory Cnacureinto
HAIIIEMY.
Crux: IIpeaapiim smné Erd Bo

HCIIOBENAHUM, W  BO  IICAIMEX

BOCKIIMKHEM Emy.

EEdHCCNHE

OT1 Mapka 10:32-45

Resurrectional Alleluia (Tone 8):

Come let us rejoice in the Lord! Let us
shout in jubilation to God our Savior!

Verse: Let us come before His face
with thanksgiving; let us shout in
jubilation to Him with psalms!

GOSPEL

Mark 10:32-45

Koraa 6su1H OHM Ha TTyTH, BOCXOS B
Hepycanum, Mucyc mén Buepenu
UX, a OHM YyXKacallUChb M, CIEeIys 3a
HuMm, O6putm B ctpaxe. Ilomo3Bas
JABCHaALIarTh, OH omsaTh HaAYal UM
TOBOPUTH O TOM, 4TO Oyner ¢ Huwm:
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Now they were on the road, going up
to Jerusalem, and Jesus was going
before them; and they were amazed.
And as they followed they were afraid.
Then He took the twelve aside again
and began to tell them the things that



BOT, MBI BocxoauM B HMepycanum, u
Coin YenoBeueckuii mpemaH OyaeT
MEPBOCBALICHHUKAM U KHUXXHHUKAM,
u ocyasat Ero Ha cmepts, ¥ ipeganyT
Ero A3plyHMKaM, U OpYrarTCs Hal
Hum, u 6ynyt 6ute Ero, u ommioror
Ero, u yostoT Ero; u B TpeTuit neHn
BOCKpecHeT. Torja TmOIOUUIM K
Hemy crinoBbst 3eBeneeBol MakoB u
HNoann u ckazanu: Yuutenb! Mbl
xemaeMm, 9To0sl THI cmemanm Ham, o
yeM nonpocuM. OH cKa3zal UM: 4TO
xotute, uTo0nl S cmenan Bam? OHuU
ckazamu Emy: nait Ham cecth y Te0s,
OJHOMY IO HpaByl CTOpPOHY, a
JpyroMy 1o JIEBYIO B cilaBe TBOEH.
Ho Hucyc ckazan uM: He 3Haere,
yero mnpocure. MoxeTe M NOHUTh
gamy, Koropyro S meoo, u
KpEeCTUTHCS KpeleHneM, KOTOpBIM S
kpeurycb? OHH OTBEYaIU: MOMKEM.
Nucyc ke ckazan wuMm: yamy,
koTtopyto S melo, Oygere mHUTh, U
KpeuleHueM, KOTOpbIM S Kpemrycs,
OymeTe KpeCTHThCS, a AaTh CECTh y
Menss mo mpaByl CTOPOHY H IO
JIEBYI0 - HE OT MeHs 3aBHUCHUT, HO
KoMy yroroBaHo. W, ycublas,
JecsTh Hayald HErojoBaTh Ha
HNakoBa u MHoanna. HMucyc xe,
MOJI03BaB UX, CKa3aJl UM: BbI 3HAETE,
YTO  MOYHUTAIOIIHUECS  KHA3bSIMHU
HapoJ OB rOCNOACTBYIOT HaJ HUIMU, U
BEJIBMOXHM HMX BIacTByOT umu. Ho
MEX]ly BaMHU J1a He OyJeT Tak: a KTo
X0YeT OBITh OOJIBITUM MEXKIy BaMHU,
na OyJeT BaM CIyroro; M KTO XOYeT
OBITH TEPBBIM MEXIY BaMmH, Ja
oyner Bcem pabom. M60o m CriH
YenoBeyeckuid HE JJIsl TOTO MPUIIEI,
yTo0bl EMy cnyxwin, HO 4YTOOHI
MOCHYXUTh W oTAaTh Aymy CBoOo
JUISL UCKYTUJICHUS MHOTHX.

would happen to Him: Behold, we are
going up to Jerusalem, and the Son of
Man will be betrayed to the chief
priests and to the scribes; and they will
condemn Him to death and deliver
Him to the Gentiles; and they will
mock Him, and scourge Him, and spit
on Him, and kill Him. And the third
day He will rise again. Then James
and John, the sons of Zebedee, came
to Him, saying, “Teacher, we want
You to do for us whatever we ask.”
And He said to them, “What do you
want Me to do for you?” They said to
Him, “Grant us that we may sit, one on
Your right hand and the other on Your
left, in Your glory.” But Jesus said to
them, “You do not know what you
ask. Are you able to drink the cup that
I drink, and be baptized with the
baptism that 1 am baptized with?”
They said to Him, “We are able.” So
Jesus said to them, “You will indeed
drink the cup that I drink, and with the
baptism [ am baptized with you will be
baptized; but to sit on My right hand
and on My left is not Mine to give, but
it is for those for whom it is prepared.
And when the ten heard it, they began
to be greatly displeased with James
and John. But Jesus called them to
Himself and said to them, “You know
that those who are considered rulers
over the Gentiles lord it over them,
and their great ones exercise authority
over them. Yet it shall not be so
among you; but whoever desires to
become great among you shall be your
servant. And whoever of you desires
to be first shall be slave of all. For
even the Son of Man did not come to
be served, but to serve, and to give His
life a ransom for many.



% [CCHOMNCHHH HYMHNS

3anpuYaCTHBIN CTHX: Communion Hymn:

Xsanare I'ocrioma ¢ HeGéc, xBamire | Praise the Lords from the Heavens.
Er6 B  Bemuaux.  Ammnywa. | Praise Him in the highest. Alleluia.

Amnyua. Anniiyua. Alleluia. Alleluia.
HIOG'hABNECHHA  ANNOUNCEMENT 511!
IIpa3nauunsie Cay:x0b1 biarosenienus Annunciation Services

C pagocThio TpUIVIAlIaéM BCEX IPUXOXKAaH M Jpy3ed Hallero xpama Ha
npa3gHUYHbBle  OorocmykeHus B 4decThb buaarosemenusi IlpecBsiToi
Boropoanusbl, 0IHOrO W3 ABEHANUATH BENMKUX Mpa3gHukoB [IpaBocnaBHOU
HepkBu. DTOT CBSIICHHBIA ACHb OTMEYAeT BO3BelleHUE Apxanrena [aBpumna
[Ipecesroit [lese o Bomomenun Hamero ['ocniona u Criacurens. laaiite BMecte
cobepémcss B MONUTBE W OnarojapeHuH, 4ToObl MOYTHTH 3Ty BEIUKYIO TalHYy
HaIlIE¥ BEPHI.

Pacnucanue 6orociyxeHmii:

o IIpazguunuyHoe BeceHomHoe O1eHue: BockpeceHne, 6 anpens, B 18:00

o boxkecrBeHHas JluTyprusi: noHeAeNbHUK, 7 anpeis, B 9:00
Cobepémcs B CBATOM XpaMe ¢ OJIaroroBeHHEM W JIOO0O0BBIO, YTOOBI MPOCITABUTh
[Ipeuncryro leBy 1 BO3pasoBaThCsl HAYaIy HALIETO CHACEHHSL.

We joyfully invite all parishioners and friends to participate in the festal services
celebrating the Annunciation of the Most Holy Theotokos, one of the Twelve
Great Feasts of the Orthodox Church. This sacred event commemorates the
Archangel Gabriel's announcement to the Virgin Mary of the Incarnation of our
Lord and Savior. Let us come together in prayer and thanksgiving to honor this
profound mystery of our faith.

Schedule of Services:
¢ Festal Vigil: Sunday, April 6, at 6:00 PM
e Divine Liturgy: Monday, April 7, at 9:00 AM

Let us assemble in the holy temple with reverence and love to glorify the Most

Pure Virgin and rejoice in the beginning of our salvation.

BbaarogapHocTh 100pOBOJIbIAM Heartfelt Thanks to Volunteers

CepaeuHo Onaroapum BceX, KTO BUepa NPHUILEN MOTPYIUTHCS BO ci1aBy boxuio n

HOATOTOBUTH JIETCKYIO IUIOINAJAKY JUIS JanbHeWmmx pabot: AnHy, Eneny,

Anexannpo, Wmmro, JIkeiimca, Anekcanzapa, Amekcannpa u Esremms. /[la

OnarocnoBuT ["ocro/b Baly TPy sl ¥ YKPEIUT Balllk CHJIbI!

We extend our sincere gratitude to everyone who volunteered their time yesterday

to prepare the Playground for our kids, working for the glory of God: Anna, Elena,
5



Alejandro, Ilia, James, Alexander, Alexander, and Eugene. May the Lord bless
your efforts and strengthen you!

HanommHaHue 0 COBMeCTHOM Tpamese Potluck Reminder

HanomunaeMm, uto kaxnayro cpeny Bo Bpems Benukoro Ilocta nocne JIutypruu
[IpexneocBsaeHHbIx JlapoB MPOBOAMTCS COBMECTHAs Tpame3a W3 MPOILYKTOB,
npuHECEHHBIX Mpuxokanamu (potluck). [Ipurnamaem Bcex MPUCOETUHUTHCS K
o01I1eii Tparese U OOIICHUIO.

We remind everyone that every Wednesday during Great Lent, following the
Liturgy of the Presanctified Gifts, we gather for a potluck meal with food brought
by parishioners. All are warmly invited to join for fellowship and nourishment.

JlazapeBa Cy00ora — /lens yoopku  Lazarus Saturday —Clean-Up Day

[Ipurnamaem mobpoBombiieB B JlazapeBy cy06ory, 12 ampensi, mocie
BoxectBenHo# JIuTyprum, noMo4ys B y0OpKe XpamMa M NOAr0TOBKe TEPPUTOPHHU
k CrpactHol cemmuue W npa3anuky [lacxu. JlaBaiite cobepémcs BMecTe st
obmero nena Bo CaaBy Boxkuio B 5T0oT ocoOblit AeHb. JIrobas momomp OyneT ¢
0J1aroapHOCThIO MTPHUHSATA!

Volunteers are kindly needed on Lazarus Saturday, April 12, following the
Divine Liturgy, to help clean the church and prepare the grounds for Holy
Week and Pascha. Let us come together in service and love, dedicating our efforts
for the Glory of God on this special day. All helping hands are greatly appreciated!

IHoaroroBka k Ucnosenn Preparation for Confession

B nmpennsepun Benukoro u cesroro Ilpasanuka ITacxu BaxXHO BCeM, KTO KENaeT
npuyacTuthed CBaTeix Tamn Ha CrpacTHOM Henene wiM B JeHb [lacxw,
noarotoButhess 4vepes TaumHcTBo Mcemosenm. Ecim Bel emé He wHMenH
BO3MO>KHOCTH HCIOBEJAaThCs, MOXaJIyicTa, CIenaiTe 3TO Ha MpeACTOsIIen
Hezene.
Bo3MoXHOCTH 111 UICIIOBEIU:

e Jlo nam nocJie 3aNJIAHUPOBAHHBIX 0OTOCTYKEeHMIA

e [Ilo 1oroBopéHHOCTH B Te4YeHNUE Helen

Uto0Obl Ha3HAYUTH BPEMsI JIJIsl KCTIOBEIH, MTOKAITYHCTA, OTHPABBTE COOOIICHUE UITH
mo3BoHMTe 0. Muxawmny no tenedony 413-433-1399.

[Tomotiném x Cmsaroit Yame ¢ cepanamMmyd W AyIIamMH, OYUIICHHBIMH Yepes3
MOKasiHUE, MOJHOCTHIO TOTOBBIMU IIPUHATH yHacTHE B paJocTu BockpeceHus.

HcnoenoBaBmucy 3apaHee, Bbl N30€KUTE JJIMTEIHHOTO OXKUIAHUS B TIOCIETHIE
nuu [Tocta u cMoxere noJIoiTH K TauHCTBY € AYIIEBHBIM CIIOKOHCTBUEM.
Obpatute BHUMaHue: B TedyeHue CTpPacTHOW ceIMMIBI MCIOBEAM He Oyler.
[Toxainy’licTta, INIaHUPYHUTE CBOE TyXOBHOE IPUTOTOBIICHUE 3apaHee.

[Iycts 3TH cBATHIE AHU OyAyT BpEMEHEM MOJIUTBBI, MOKAsHUS U MOATOTOBKU K
Cseriomy XpuctoBy Bockpecenuro.



Meowcoy Iacxou u Ilamuoecamuuyeti moabko O AUUHOU 002080PEHHOCU C O.
Muxaunom.

As we approach the great and holy Feast of Pascha, it is essential for all who wish
to partake of the Holy Mysteries during Holy Week or on Pascha to prepare
themselves through the Sacrament of Confession. If you have not yet had the
opportunity to confess, please make arrangements during the upcoming week.

Opportunities for Confession:

o Before or after scheduled services

e By appointment during the week
To schedule a time for confession, please text or call Fr. Michael at 413-433-1399.
Let us approach the Holy Chalice with hearts and souls purified through
repentance, fully prepared to partake in the joy of the Resurrection.

By coming earlier in the season, you will avoid the long waits that often occur in
the final days of Lent and approach the Holy Mystery with a peaceful heart.

Please note: There will be no confessions heard during Holy Week. We kindly
ask all parishioners to plan accordingly.

Let us approach these sacred days with prayerful preparation and a spirit of
repentance.

Between Pascha and Pentecost, confessions are available by personal
arrangement with Fr. Michael only.

IIpazgununsblie [{BeThI Festal Flowers

[To mepe mpubmmkenns Benukux npa3aHukoB Bxoga ocmogns B Uepycaaum
(13 anpeas)) u Cetsioro Xpucroa Bockpecenus — Ilacxu (20 anpesisi), MbI
MPU3BIBAEM BCEX IPUHATH YYACTHE B yKPAIEHUH XpaMa. JTO Hallla YECTh U CBATas
00s13aHHOCTD — caenath Jlom Boxkuii mpekpacHBIM K STHM TOPKECTBAM.

Bame OnarodectuBoe moxkepTBOBaHME OyneT MPUHATO ¢ OlaromapHocThio. Jla
OnarocnoBut Bac locriogs! «Ocesamu nwésawux onazonenue ooma Teoezo,
T'ocnoou!»

As we prepare to celebrate the great Feasts of the Entry of our Lord into
Jerusalem (April 13) and His Holy Resurrection, Pascha (April 20), we invite
everyone to contribute toward the adornment of our church. It is both our honor
and sacred responsibility to beautify the Lord’s house for these Holy Days.

Your generosity is deeply appreciated. May the Lord bless you abundantly!
“Sanctify those that love the beauty of Thy house, O Lord!”
Ocssimenue IacxanbHubix Kop3unok Paschal Basket Blessings

B mpennsepun npasnHoBanus Cersoro XpucroBa BockpeceHus mpuriamiaeM
BCEX MPHHECTH CBOM MacXajbHble KOP3MHKH, HANIOJIHECHHBIC TPAJAULIUOHHBIMH
Mpa3AHUYHBIMU YTOIIEHUSIMU—TAKUMHU KaK KyJIW4H, TBOPOXKHas Tacxa, fia,
MACHBIE W  MOJIOYHBIE NPOAYKTBI—JII  OCBALIEHHS. OTH  NPOIYKTHI



CUMBOJIM3UPYIOT pagocTs u m3obmine [Ipazmaamka. YToObl BceM OBLTO yAOOHO,
OCBSIICHUE KOP3UHOK OYyJIET MPOBOJUTHCS B CICIYIONICE BPEMSI:

e Beaukaa Cy06ora, 19 ampeas: Ilocie boxkectBenHoiu Jlutypruu,
npumepHo B 11:30 yTpa

o Ilo3agno Beuepom B cy066oTy: B 23:00, mepen nauanom [lacxampHOU
MIOJTYHOLITHHILIBI

e ITacxanbHas Houb: Ilocne IlacxanpHOM boxectBenHou Jlutypruwu,
okoso 3:00 Houn

[MpuHecéM HamKM NacXaJbHbIE KOP3WHKH C OJIaroJjapeHueM H  PajioCThIo,
MOJIHOIICHHO y4YacTBYs B Oorathix Tpamuiusax llepkeu, npa3anys Bockpecenue
T'ocnonue.

As we prepare to celebrate the Glorious Resurrection of Christ, we invite all to
bring their Paschal baskets filled with traditional festive foods—such as kulichi,
paskha, eggs, meats, and dairy products—for blessing. These foods symbolize the
joy and abundance of the Feast. To accommodate everyone, baskets will be blessed
at the following times:

e Holy Saturday, April 19: After the Divine Liturgy, approximately at
11:30 AM

e Late Saturday Night: At 11:00 PM, before the commencement of the
Paschal Midnight Office

o Paschal Night: Following the Paschal Divine Liturgy, around 3:00 AM

Let us bring our Paschal baskets with thanksgiving and joy, participating fully in
the rich traditions of the Church as we celebrate the Lord's Resurrection.

IMacxaanHoe Pa3rosenune Paschal Potluck Breakfast

ITocne ceetrnoii ITacxansHoii JIuTypruu cepie4HO NPUNIIAILAEM BCEX IPOAOIKUTH
npaszgHoBaHue Bockpecenus Xpucrtoa Ha IlacxanbHOM o001IeM 3aBTpake B
MPUXOJCKOM 3ajle. JTa AO0pOras Tpajulyisl MPeIOCTaBIsET BO3MOKHOCTH AJIS
OOIIEHUs, PAJOCTH W COBMECTHOTO pasfielieHHss TNPa3qHUYHBIX OJOJI.
[oxanyiicTa, IpUHECUTE BalllM JIIOOMMBIEC NMpPa3IHUYHBIC YTOLIEHUS—CIAIKUE
WJIM COJIEHBIE—YTOOBI TIOJICIIUTHCS ¢ BAIIUMK OPaThIMHU M CECTPaMU BO XPHUCTE.

JaBaiite coOepémcsi BMeCTe Kak IPUXOACKAs CEMbs, YTOOBI MPEpBaTh MOCT U
BO3pajioBaThcsl BockpeceHuo, yKpeniss Hallu y3bl TI00BH M €JUHCTBA B PaJ0CTH
IIpa3nHuka.

Following the radiant Paschal Liturgy, we warmly invite everyone to continue the
celebration of the Lord’s Resurrection at our Paschal Potluck Breakfast in the
parish hall. This cherished tradition offers an opportunity for fellowship, joy, and
the sharing of festive dishes. Please bring your favorite festive foods—whether
sweet or savory—to share with your brothers and sisters in Christ.

Let us come together as a parish family to break the fast and rejoice in the
Resurrection, strengthening our bonds of love and unity in the joy of the Feast.



